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BESLUT nr 1/2002 AV SAMARBETSKOMMITTEN EG-SAN MARINO
av den 22 mars 2002

om indring av beslut nr 4/92 av samarbetskommittén EEG-San Marino om vissa metoder for
administrativt samarbete vid tillimpningen av interimsavtalet och om forfarandet for vidaresind-
ning av varor till Republiken San Marino

(2002/281/EG)

SAMARBETSKOMMITTEN EG-SAN MARINO HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av interimsavtalet om handel och tullunion
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken
San Marino ('), sirskilt artikel 13.8 i detta, och

av foljande skal:

(1) T kommissionens férordning (EG) nr 75/98 av den 12
januari 1998 om é4ndring av forordning (EEG) nr 2454/
93 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning
(EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen (%) faststdlls sirskilda regler for identifi-
ering av varor som sands till eller frn en del av gemen-
skapens tullomrdde dir radets sjitte direktiv 77/
388/EEG (%), senast dndrat genom direktiv 2001/4/EG (%),
om mervirdesskatt inte tillimpas.

(2)  Enligt artikel 2.4 i radets direktiv 92/12/EEG av den 25
februari 1992 om allminna regler for punktskatteplik-
tiga varor och om innehav, flyttning och 6vervakning av
sddana varor (%), senast dndrat genom direktiv 2000/47/
EG (%), skall transaktioner som utgér fran eller 4r avsedda
for San Marino behandlas som transaktioner som har
sitt ursprung i eller 4r avsedda for Italien.

) 1 beslut nr 4/92 av samarbetskommittén EEG-San
Marino () anges vilka dokument som skall anvindas vid
befordran av varor mellan gemenskapen och San
Marino. Detta beslut bor dndras for att beakta de ovan
nimnda bestimmelserna i direktiv 92/12/EEG och
reglerna i férordning (EG) nr 75/98.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut nr 4/92 av samarbetskommittén EEG-San Marino 4ndras
pa foljande sitt:

() EGT L 359, 9.12.1992, s. 14.
() EGT L 7, 13.1.1998, s. 3.

() EGT L 145, 13.6.1977, s. 1.
(% EGT L 26, 27.1.2001, s. 40.
() EGT L 76, 23.3.1992, s. 1.

() EGT L 197, 29.7.2000, s. 73.
() EGT L 42, 19.2.1993, s. 34.

1. I artikel 1 skall foljande punkt liggas till:

3. I artikel 3 och i artikel 4.1 skall med likvardigt doku-
ment forstds sdrskilt det ledsagardokument som avses i
forordning (EEG) nr 2719/92 (¥).

(*) Kommissionens forordning (EEG) nr 2719/92 av
den 11 september 1992 om ledsagardokument for
flyttning av varor med punktskatteuppskov (EGT L
276, 19.9.1992, s. 1). Forordningen senast dndrad
genom férordning (EG) nr 2225/93 (EGT L 198,
7.8.1993,

s. 5).”

2. Artikel 3 skall ersittas med foljande:

"Artikel 3

I syfte att styrka att varor som sinds till San Marino
omfattas av den fria rorligheten for varor inom gemen-
skapen skall

— ett av avgdngstullkontoret vederborligen patecknat
T2-dokument eller T2F-dokument, eller

— originalet av ett T2L- eller T2LF-dokument, eller

— ett likvirdigt dokument

uppvisas for de behoriga myndigheterna i San Marino.”

3. Artikel 4.2 skall ersittas med foljande:

2. Om varor som forts in i San Marino med st6d av
ett T2F-dokument, ett T2LF-dokument eller ett likvardigt
dokument uppvisas for de behoériga myndigheterna i San
Marino for att avsindas till gemenskapen, skall dessa
myndigheter utfirda ett T2F-dokument, T2LF-dokument
eller likvirdigt dokument som skall innehélla en hanvis-
ning till det dokument som &tfolide varorna nir de
ankom till San Marino. T2F-dokumentet,
T2LF-dokumentet eller det likvirdiga dokumentet skall
uppvisas for infartstullkontoret i gemenskapen.”
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Artikel 2

Detta beslut fir verkan dagen efter det att det har antagits.

Utfardat i Bryssel den 22 mars 2002.

For samarbetskommittén EG—San Marino
Matthias BRINKMANN
Ordférande




